
- Я уничтожу каждый отдельный мир, уничтожу каждую отдельную жизнь, и ты не остановишь
меня. Вы все-лишь ступенька к моей цели. (?)

 

Х-Ха…

 

Кто это?… ?

 

- Подожди минутку…

 

Кстати, где я нахожусь?

 

- Я не могу позволить тебе идти своим путем! (Зеро)

 

Хм, я только что услышал свой голос… ?

 

Я… это я?

 

Какого черта я одет… ?

 

Что за… Там идет драка… ?



 

- Ну же, ^$%#&*! Прикончите их и доведите до отчаяния каждое существо! (?)

 

- Подожди минутку… Разве этот парень не…

 

Тьфу!…

 

Моя голова… Это больно…

- …

- Хммм… Хмм… (Зеро)

 

- Ньян~ (?)

 

- Да… ? (Зеро)

 

- Ня~ (?)

 

- Конеко-тян, доброе утро… Тебе действительно нравится чесать мне голову рано утром…
(Зеро)

 



- Ня~! (Конеко)

 

Ах, наверное, это был сон…

 

Это был странный сон.

 

Почему-то это казалось дурным предзнаменованием.

 

Ликтия-сама?

 

Ты там?

 

Ты видел и запомнил содержание моего сна?

 

Ликтия-сама?

 

Хмм…

 

Возможно, она спит где-то в Царстве богов.



 

Ну, в конце концов, она очень занятая богиня.

 

Ее работа, должно быть, утомляет, хотя я не знаю точно, что это такое.

- …

Прошла почти неделя с тех пор, как мы купили себе новую одежду.

 

Айрис тренировала свою магию на полную катушку, в то время как мы с Эйсом почти каждый
день сражались на дуэлях… но ни один из нас не был достаточно силен, чтобы победить
другого.

 

Это привело к чрезвычайно длительным боям, которые постепенно усиливались с течением
времени.

 

Это всегда доходило до того, что зрители (которых мы оба никогда не замечаем) приходили в
ужас.

 

Ну, благодаря этому моя врожденная выносливость и энергия улучшились.

 

Хотя из-за этого Айрис постоянно останавливает нас своими невероятно мощными новыми
навыками.

 



Даже мы вдвоем ничего не могли с этим поделать…

 

Как только она нас останавливает, драка на этом заканчивается.

 

О, Конеко-тян, это котенок, которого Айрис спасла в разгар нашей драки…

 

Мы с Эйсом решили однажды улизнуть, чтобы я его вырубил в глубине леса.

 

Таким образом, мы не будем беспокоить никого так же, как они беспокоили нас!

 

И вдруг, пока мы обменивались смертельными ударами, между нами беззаботно прошел
маленький котенок.

 

Мы его едва не убили, ведь мы его не заметили, так как были поглощены сражением.

 

Хорошо, что Айрис нашла нас как раз вовремя, чтобы забрать Конеко-тян.

 

На этот раз она позволила нам закончить нашу битву, которая неизбежно закончилась ничьей.

 

Проще говоря, мы рухнули одновременно.



 

Было довольно странно, что котенок, домашний котенок, бродил по лесу.

 

Но поскольку не было никаких плакатов "пропал котенок " или заданий "поиск и спасение",
касающихся Конеко-тян, Айрис решила усыновить ее и назвала так.

 

Она симпатичная белая кошка с голубыми глазами, но ночью ее правый глаз, казалось,
становился зеленым.

 

Исходя из этого, я могу сказать, что глаза Конеко-тян могут содержать какую-то магию.

 

В любом случае, я даже рад, что она здесь.

 

Поглаживание ее белого меха успокаивает меня.

 

*Тук-Тук-Тук*

 

- Зеро, ты не спишь? Завтрак уже готов. (Айрис)

 

- Да, я скоро буду там. (Зеро)

 



Я спустился вниз с Конеко-тян на голове.

 

Мы позавтракали, как обычно.

 

После этого мы приготовились к предстоящему дню.

 

В конце концов, мы не можем тратить время на отдых.

 

Насколько нам известно, Кармен-cан может наконец вернуться, и мы снова сможем брать
задания!

 

Мы с Эйсом будем продолжать тренироваться, по крайней мере, так мы это называем, и
постоянно совершенствоваться.

 

С другой стороны, Айрис вчера позаимствовала много книг из местной библиотеки, чтобы
узнать больше о магии.

 

Похоже, она забирает Конеко-тян с собой наверх…

 

Но прежде чем мы успели выйти за дверь, кто-то торопливо вошел внутрь…

 



- В-вы, ребята… Группа Эйса Уильяма-доно… правда… ?

 

Он тяжело дышал…

 

Интересно, случилось ли что-нибудь серьезное?

 

- Да, это так, но… не могли бы вы сказать нам, кто вы такой? (Эйс)

 

- У-Ух… Прошу прощения за внезапное вторжение. Я Джихал Хатчетт, посланец Гильдии
Илрама. Я был послан сюда Янзо-cан, чтобы позвать вас… (Гихал)

 

Я не видел его здесь раньше, даже в оригинальной серии.

 

Он отправился с Кармен-сан в ее путешествие?

 

- Зачем Янзо-cан вызвал нас так рано утром?… ? (Зеро)

 

- То есть… Кармен Дикси-cан… вернулась из своего путешествия. (Гихал)

 

- Серьезно?! (Зеро / Эйс / Айрис)



 

Наши глаза расширились от неожиданной новости.

 

Это, конечно, хорошая новость.

 

Мы оставили Конеко-тян на попечение Глен-cан.

 

Персонал, кажется, хорошо к ней относится.

 

Может быть, мы принесем ей что-нибудь перекусить, когда вернемся.

 

*** Смена сцены ***

 

Мы втроем направились к Гильдии, Гихал-cан шел впереди.

 

- Она вернулась из столицы, да? (Айрис)

 

- Наконец-то мы снова можем брать задания!!! (Зеро / Эйс)

 



- Все, о чем ты думаешь - это задания… как обычно. Ну, это не значит, что я не хочу делать
некоторые приключения, так что я думаю, что это здорово. (Айрис)

Здесь, в Илраме, толпа - обычное дело… но количество людей перед Гильдией сегодня…
аномально высокое.

 

Ге……

 

Это просто шикарная карета.

 

Ее также охраняют два рыцаря в доспехах…

 

Этот герб… Королевский Герб Зефирины!

 

О боже, кажется, я знаю, что здесь происходит…

 

Пока мы втроем смотрели на толпу и экипаж, Джихал-cан открывает дверь.

 

- Мы прибыли. Янзо-сан, я привел отряд Эйс-доно. (Гихал)

 

- О, хорошая работа, Гихал. Эй, вы трое. Похоже, сегодня ваш день, да? (Янзо)

 



Янзо-cан… был самим собой, как обычно.

 

Но его место за столом секретаря было занято кем-то другим.

 

- О, группа Эйс-cан. Это было давно. Хо… похоже, вы хорошо выглядите в своих новых нарядах.
(Кармен)

 

Мы втроем вошли в гильдию в полном изумлении.

 

Внутри… искатели приключений стояли на коленях, опустив головы.

Перед нами была Кармен-cан, группа Королевских рыцарей… и… король?!

Какого черта здесь делает король?… ?

 

- В-Ваше Величество! (Эйс)

 

Эйс и Айрис немедленно распростерлись ниц, как только король появился в их поле зрения.

 

Он сидел на троноподобном стуле.

 

Само кресло было очень хорошо сделано, с тем же дизайном, что и настоящий королевский
трон в Королевском дворце.



 

Это было показано несколько раз в аниме, и я видел иллюстрации к нему из манги и ранобэ.

 

Он был специально создан для подобных мероприятий, хотя короли, посещающие филиалы
Гильдии, крайне редки.

 

Я же, с другой стороны, остался стоять, так как немного отстранился, пытаясь понять
ситуацию…

 

- Эй, Зеро! Зеро! Это же Король! Поклонись королю, болван! - прошептала Айрис, дергая меня
за рукав пальто.

 

- О… Ах, мои извинения… ваше величество… (Зеро)

 

- …

 

- Поднимите головы, все вы. Все люди здесь сослужили хорошую службу Королевству, чтобы
противостоять правлению повелителя демонов. И как король этого королевства, я, Тайреон
Ксавьер Зефирин, благодарен вам за ваши усилия. (Тайреон)

 

Гха…

 



Несмотря на то, что я знаю это из оригинальной серии, имя короля все еще довольно забавно.

 

Это то же самое, что и мой любимый персонаж из игры в поезда…

 

Погоди-ка, я не об этом.

 

Как бы то ни было, все мы, включая кланяющихся авантюристов, встали и внимательно
посмотрели на короля.

 

В конце концов, он не придет сюда просто так.

 

Хотя я могу предположить, что он здесь из за нас мы не можем быть уверены только ты…

 

- Как бы то ни было, мои дела здесь связаны с Эйсом Уильямом-доно, Зеро Хашура-доно и
Айрис Кинсли-доно. (Тайреон)

 

Неважно! В конце концов, он был здесь ради нас!

Это уже та арка?!

Это слишком быстро!

 

- Кармен-доно, не могли бы вы объяснить этим молодым искателям приключений, каковы мои



намерения? (Тайреон)

 

Значит, это нормально, чтобы все слышали?

 

Это публичное объявление о нас?

 

- Очень хорошо, Ваше Величество. А теперь…… (Кармен)

 

Кармен-cан злобно усмехнулся…

 

Несмотря на знание оригинальной серии, которая была буквально об этом мире… Я
совершенно не представляю, что она собирается сказать…

 

Мы втроем не могли ничего поделать, кроме как удивляться, в то время как наши товарищи по
приключениям смотрели на нас с любопытством…

 

- Прежде всего. Речь идет о "развращенном" племени ящеров в лесу Шахалия, которое
совершило грандиозный марш к городу Дурница, планируя вторгнуться в него и уничтожить
его жителей. (Кармен)

 

Авантюристы, которые слушали довольно внимательно, пробормотали о том, как они
вспоминали, что видели этот запрос по покорению ящеров.



 

Ясно…

 

Так вот в чем дело…

 

Искатели приключений были действительно заинтригованы.

 

Даже до сих пор об этом инциденте говорили в каждом городе.

 

Партия, которая завершила упомянутый Поиск, все еще была неизвестна.

 

Ходят слухи, что они были героями, посланными небесами, чтобы спасти мир от повелителя
демонов.

 

Некоторые говорят, что это были отшельники, спустившиеся с гор, чтобы показать свою силу.

 

Список преувеличенных слухов можно продолжать…

 

Ничего не поделаешь, ведь никто не видел, как мы отбивались от них.

 



Ну, наша личность как тех, кто выполнил задание, была (непреднамеренно) скрыта до сих пор.

 

Надеюсь, Кармен-cан прояснит все эти нелепые подробности, чтобы мы могли просто
продолжать жить своей обычной жизнью авантюристов…

 

- Некоторые авантюристы сражались с двадцатью разведчиками-ящерами. Они сообщили нам
об этом, сказав, что Дурница, скорее всего, снова подвергнется нападению. (Кармен)

 

- Мэр города обратился к нам за помощью в этом вопросе. Мы ожидали атаки с тем же
диапазоном в количестве их сил, поэтому Гильдия выдала задание в более высоком конце
секции медного ранга. (Кармен)

 

- Группа Эйс-доно взяла задание, и они направились к месту после короткой подготовки.
(Кармен)

 

- Но вскоре после этого поступила информация, что в племени насчитывается около сотни
воинов-ящеров, и существовала большая вероятность того, что ящеры, которых описывали как
"испорченных" или "контролируемых", могут начать полномасштабную атаку. (Кармен)

 

Искатели приключений ахнули в напряжении.

 

- Итак, без помощи королевской армии мы, члены Гильдии, можем рассчитывать только на
авантюристов, чтобы защитить Дурнику. Сотни воинов-ящеров против отряда из четырех или
пяти авантюристов Золотого ранга должно было хватить… Но мы опоздали. Даже если мы
переместим задание в его новый назначенный ранг, группа Эйс-доно уже отправилась туда…
Но, к нашему удивлению, им удалось завершить задание и защитить Дурнику от неминуемой
гибели. (Кармен)



 

- Эти трое выполнили задание? (?)

 

- Разве это не было их первым заданием?! (?)

 

- Три новичка медного ранга… против сотни вражеских воинов медного ранга?! (?)

 

- И они уничтожили их, вернувшись живыми! Это безумие! (?)

 

В комнате поднялся настоящий шум.

 

Я посмотрел на короля Тайреон.

 

Его длинные белые волосы были соединены с великолепной бородой.

 

Его лицо было твердым, демонстрируя силу, когда он был в расцвете сил.

 

Король Тайреон всегда носил выражение "я не отдам тебе свою дочь"… может быть, потому,
что у него есть только Саффрина-химэ в качестве единственной наследницы.

 



Он был удивительным королем… и я все еще верю, что он такой же и в этом мире.

 

Он улыбался, держась рукой за подбородок.

 

Как будто он смотрел довольно забавную пьесу.

 

Этот старый чудак…

 

Он точно знает, как прославлять Победы до крайности…

 

- Но… (Кармен)

 

В комнате воцарилась тишина, а голос Кармен-cан взорвался, как гром.

 

- Мы ужасно, ужасно ошибались насчет реальной ситуации. (Кармен)

 

Авантюристов внутри было больше пятидесяти.

 

Многие из них были отполированными взрослыми мужчинами, начиная от Серебряного ранга
и выше.



 

Им нравилось слушать рассказы о приключениях и победах, вроде того, как Кармен-cан
рассказывал нашу историю раньше.

 

Но даже они вдруг занервничали, услышав зловещую манеру Кармен-cан говорить.

 

- Мы немедленно послали нашего разведчика остановить отряд Эйс-доно и проверить
ситуацию. Но увы, борьба уже началась. Наш разведчик с облегчением увидел, что они не
отступают… (Кармен)

 

Глаза Кармена-сан стали чрезвычайно серьезными…

 

- Но когда он пристально посмотрел на врагов, его внезапно охватило отчаяние. Как и
следовало ожидать, люди-ящеры действительно были "испорчены", но беда была не в этом…
Снова подсчитываю силы противника… свои ряды… их было больше трехсот! (Кармен)

 

Услышав это, искатели приключений сделали широкий спектр выражений.

 

Некоторые были удивлены, некоторые напуганы, но большинство из них были настроены
скептически.

 

Хотя в присутствии короля никто не мог высказать свои мысли вслух.

 



- Это только половина причины, почему даже я была напугана отчетом нашего разведчика.
(Кармен)

 

- Это еще не все?! (?)

 

- Ты, должно быть, шутишь… (?)

 

Стало довольно шумно…

 

- Число их врагов утроилось, но на самом деле это была всего лишь мелочь, пылинка по
сравнению с шансами, которые сложились против партии Эйс-доно… (Кармен)

 

Авантюристы сглотнули слюну, предвкушая очередную нелепую подробность истории от
Кармен-cан.

 

- Когда наш разведчик закончил проверять численность противника, он немедленно послал
голубя со своим сообщением. Отпустив голубя, он решил подойти поближе к отряду Эйс-доно,
надеясь помочь им… И тут он увидел… (Кармен)

 

В этот момент они словно слушали страшную историю.

 

Все нервничали, даже самые грозные с точки зрения внешнего вида.



 

- Люди-ящеры, с которыми они сражались, не использовали свой обычный короткий меч. Что
же касается их одежды, то это была не обычная тряпка, обернутая вокруг талии… (Кармен)

 

Кармен-сан свирепо улыбнулась и продолжила:

 

- Да, люди-ящеры держали в руках огромные мечи, носили металлические доспехи! (Кармен)

Авантюристы в одно мгновение лишились дара речи!

 

- Элитные Ящеры! - вскрикнул какой-то авантюрист.

 

- Невозможно! Это означало бы только… (?)

 

- К-Кармен-cан… Ты не можешь просто выдумывать всякую ерунду… (?)

 

- Элита… Это заходит слишком далеко! (?)

 

- Это слишком смешно… слишком невероятно. (?)

 

Несмотря на шум, Кармен-cан продолжала свой рассказ.



 

- Что касается нашего разведчика, то он просто Серебряный. Мы все знаем, что отряд Эйс-доно
сражался с противниками для авантюристов силой золотого или платинового ранга. Он был им
не ровня, поэтому сбежал. Он побежал обратно в гильдию и рассказал людям внутри о том,
чему стал свидетелем. (Кармен)

 

- Но он опоздал! - голос Кармен снова взорвался.

 

Похоже, мы приближаемся к кульминации нашего героического предприятия…

 

Вздох…

 

- Меня там больше не было. Испросив разрешения непосредственно у Его Величества с
помощью моего заветного фамильяра Ласточки, одобрение запроса было быстрым. Его
Величество позволил мне одолжить армию Королевских рыцарей, которая была в походе близ
города Фронто. Их сила была около бронзы и серебра, насчитывая более двухсот человек.
Этого было более чем достаточно, чтобы стереть с лица земли триста ящеров, чья сила была
как раз на уровне меди… (Кармен)

 

Кармен-cан внезапно изобразил улыбку поражения.

 

- Неосознанно, моя группа и Королевские рыцари Его Величества на самом деле направлялись
к своей смерти. От одной мысли об этом меня до сих пор бросает в дрожь… Мы были бы
уничтожены, убиты без разбора этими испорченными элитными ящерами, которые пришли в
неистовство… (Кармен)

 



Все внутри чувствовали, как что-то тяжелое давит им на грудь.

 

Как искатели приключений, они знали, что одна маленькая ошибка может стоить им жизни.

 

Почему-то они немного сочувствовали Кармен-cан.

 

- Но когда мы наконец добрались туда… Дурница не пострадала. Мы встретили всадника,
Гаррет-сан, который помогал эвакуировать горожан. Он вывел нас за пределы города, где
отряд Эйс-доно из трех человек столкнулся с тремя сотнями элитных ящеров… (Кармен)

 

- Я была взволнована до смерти. Они были так молоды… и умереть такой ужасной смертью
было слишком жестоко… Но я была озадачен до полного недоверия… Не было видно ни одного
человека-ящера. Мы увидели их троих, лежащих на земле, израненных и задыхающихся. К
тому времени, как мы установили контакт, они уже были без сознания. (Кармен)

 

- После возвращения мы встретились с разведчиком, который тонул в тревоге. Он чувствовал
себя ответственным за рыцарей Его Величества и мою неизбежную смерть. Когда он увидел,
что мы вернулись целыми и невредимыми, он вскрикнул от облегчения и рассказал нам все.
После этого он решил уволиться с работы разведчика из-за своей халатности. Я не хотела
останавливать его, если это был его способ искупить свою вину. (Кармен)

 

Все молчали, желая услышать все до мельчайших подробностей о том, что произошло.

 

- У меня было два священника, которые ухаживали за Эйс-доно, пока они отдыхали в Соборе
бессонницы. Их тела были избиты, а мана полностью истощена. Но они не умерли. Я написала
рапорт Его Величеству обо всем, что произошло. Я сомневалась в нашем разведчике, когда он
впервые рассказал нам об элитных ящерах, но Гаррет-cан, которому я доверяю, подтвердил это



как главный свидетель. В конце концов, именно он сопровождал отряд Эйс-доно. Даже я не
могу больше сомневаться в этом, так как я почти задохнулась от огромного количества густых
миазмов. (Кармен)

 

- Я лично хотела отправить сообщение, поэтому я отправилась в столицу с королевскими
рыцарями Его Величества на обратном пути в сопровождении двух других сотрудников
Гильдии. (Кармен)

 

Искатели приключений постоянно перешептывались, прислушиваясь.

 

История Кармен-сан была слишком нереальной, но они не почувствовали и намека на обман в
ее словах.

 

А потом вдруг…

 

- Эхерм… Кармен-доно, ты не будешь возражать, если я закончу? (Тайреон)

 

- Конечно, его величество. (Кармен)

 

Его Величество король открыл рот.

 

Все в комнате замерли и притихли.



 

- Согласно рассказу Кармен-доно, медно-ранговая партия Эйса Уильяма-доно, Зеро Хашура-
доно и Айрис Кинсли-доно успешно покорила более трехсот элитных ящеров, спасая жизни
всех жителей города Дурница одновременно. (Тайреон)

 

Он так и сказал, но авантюристы остались настроены скептически.

 

Они перешептывались друг с другом, полные сомнений, время от времени поглядывая в нашу
сторону.

 

- Хм. Похоже, что вы все полны скепсиса. Очень хорошо. Эйс Уильям-доно, не могли бы вы и
ваши спутники выйти вперед? (Тайреон)

 

- Д-Да, Его Величество! Ребята, давайте… (Эйс)

 

Эйс нервничал, но был явно взволнован.

 

Мы втроем двинулись к Кармен-cан, но, приблизившись к королю, застыли на месте.

 

Он определенно излучает это королевское присутствие…

 

- Дорогие искатели приключений, должны ли мы рассеять сомнения в ваших сердцах и умах?



Тогда почему бы не доказать достоверность этих трех молодых авантюристов до меня?
(Тайреон)

 

Янзо-сан и Королевский рыцарь несли стол между королем и тремя из нас.

 

На нем лежал специальный регистрационный шар с прикрепленным к нему чем-то вроде
волшебного инструмента.

 

Кармен-cан дотронулась до чего-то за его основанием, и оно исчезло…

 

В любом случае, появился свет, и ого-го!…

 

Это голограмма!

 

Внезапно появился голографический экран, достаточно большой, чтобы его могла видеть вся
толпа.

 

Так что это как проектор…

 

- А теперь одолжите мне свои карты Гильдии. (Кармен)

 



- Хорошо… (Эйс)

 

Мы отдали карты Гильдии Кармен-сан, и она, не теряя ни минуты, просмотрела их через шар.

 

Ясно.

 

Так что похоже они собираются обновить наши карты Гильдии.

 

- Ге-! Что это за чертовщина?! Я знала, что вы, ребята, стали сильнее, но я никак не ожидала
этого… (Кармен)

 

- Ну чтож, посмотрите, как регистрационный шар отображает их опыт и заново определяет их
ранги! (Кармен)

 

Тайреон король сел на свой стул.

 

Он выжидательно улыбнулся, ожидая результата.

 

Толпа издала громкое "Оооо" пока шар реестра излучал синий свет.

 

Вскоре после этого…



 

- …

 

Имя: Эйс Уильям

Раса: Человек

Работа: Авантюрист

Класс: Кавалер-Хранитель

Ранг: Орихалк

Статус:

НР: 6000

МР: 300

Р.АТК: 2572

М.АТК: 500

SPD: 2003

P.RES: 2498

M.RES: 2471

AGI: 2018

INT: 101

LCK: 120



T.DMG: 10% (в спину)

Навыки:

    - Усиленная Регенерация, пассивный, уровень 5

    - Усиленная Физическая Атака, пассивный, уровень 5

    - Выброс Адреналина, пассивный, уровень 5

    - Эфирный удар, активный, уровень 5 (Макс. )

   - Алое Копье, активный, уровень 5 (Макс. )

   - Белгариус Божественный удар, активный, уровень 7

   - Красная ночь гибели, активный, уровень 7

   - Божественный Клинок, активный, уровень 10 (Макс) - Легендарный

Звания:

    - Герой

    - Истребитель демонических ящеров

 

- …

 

Имя: Зеро Хашура

Раса: Человек

Работа: Авантюрист



Класс: Ассасин

Ранг: Орихалк

НР: 5000

MP: 1000

Р.АТК: 2233

М.АТК: 2106

SPD: 2576

P.RES: 2080

M.RES: 2099

AGI: 2577

INT: 150

LCK: 100

T.DMG: 10% (в спину)

Навыки:

    - Усиленная Регенерация, пассивный, уровень 5

    - Увеличенная Скорость Движения, пассивный, уровень 5

    - Приглушенный Шаг, пассивный, уровень 5

    - Выброс Адреналина, пассивный, уровень 5

    - Скрытый бросок, активный, уровень 5 (Макс. )



    - Нарезка, активный, уровень 5 (макс. )

    - Исполнение, активный, уровень 7

    - Лунный Клинок, активный, уровень 7

    - Малиновый Край, активный, уровень 10 (Макс) - Легендарный

Звания:

    - Герой

   - Истребитель демонических ящеров

 

- …

 

Имя: Айрис Кинсли

Раса: Человек

Работа: Авантюрист

Класс: Волшебница

Ранг: Мифрил

НР: 5000

MP: 2500

Р.АТК: 700

М.АТК: 3242



SPD: 1500

P.RES: 2145

M.RES: 2309

AGI: 1500

INT: 120

LCK: 110

T.DMG: 10% (в спину)

Навыки:

    - Усиленная Регенерация, пассивный, уровень 5

    - Усиленная Магическая Атака, пассивный, уровень 5

    - Безграничные Знания, пассивный, уровень 0

    - Мгновенный Вызов, пассивный, уровень 0

    - Огненный Шар, активный, уровень 5

    - Бассейн Магмы, активный, уровень 6, Огонь

    - Взрыв Зажигания, активный, уровень 10 (Макс) - Огонь - Легендарный

    - Струя Воды, активный, уровень 5 - Вода

    - Водный резак, активный, уровень 6 - Вода

    - Приливная Волна, активный, уровень 10 (Макс) - Вода - Легендарный

    - Зыбучие Пески, активный, уровень 5 - Земля



    - Каменный Захват, активный, уровень 6 - Земля

    - Трещина, активный, уровень 10 (Макс) - Земля - Легендарный

    - Порыв, активный, уровень 5 - Ветер

    - Дуновение Бриза, активный, уровень 6 - Ветер

    - Циклон, активный, уровень 10 (Макс) - Ветер - Легендарный

    - Ослепляющий Луч, активный, уровень 5 - Свет

    - Копье света, активный, уровень 6 - Свет

    - Дезинтеграционный Луч, активный, уровень 10 (Макс) - Свет - Легендарный

    - Ночной Импульс, активный, уровень 5 - Тьма

    - Копье Тьмы, активный, уровень 6 - Тьма

    - Астерианский Кошмар, активный, уровень 10 (Макс) - Тьма - Легендарный

    - Восстановление, активный, уровень 1

    - Регенерация, активный, уровень 1

    - Больше…

Звания:

    - Герой

    - Истребитель демонических ящеров

 

Недолгое молчание прошло, прежде чем ропот наполнил комнату.



- О-Ой… Это шутка… правда… ? (?)

 

- Что с их статусом?… Это просто смешно… (?)

 

- Не обращай внимания. Посмотрите на их ранг! (?)

 

- О! Орихалковый ранг, прямо до него… начиная с меди… ?! (?)

 

- И… вдобавок ко всему… Они научились легендарным навыкам… (?)

 

- Их волшебница имеет легендарное умение в каждом элементе! И не только это… Она также
знает целительную магию… ?! (?)

 

Авантюристы поднимают шум.

 

Ну, если быть честным, наш статус достоин внимания короля, и их реакция совершенно
естественна.

 

Но все же…… Здесь шумно…

 

- …



 

- Я впечатлен… Я никогда не встречал таких авантюристов, которые стали бы такими
могущественными, как вы, ребята, за такое короткое время… И притом в очень юном
возрасте… Я вас очень уважаю, Эйс-доно, Зеро-доно и Айрис-доно. (Тайреон)

 

Король склонил перед нами голову, произнося эти слова признания.

 

Искатели приключений, сотрудники гильдии и даже королевские рыцари были удивлены и
слегка потрясены внезапным жестом короля.

 

- В-Ваше Величество… Пожалуйста, поднимите голову! Мы ценим ваше признание, но это
слишком… (Айрис)

 

Айрис умоляла короля поднять голову.

 

- Какие скромные люди… Редко бывает, чтобы талантливые молодые люди не были
высокомерными и тщеславными, и я очень рад, что вы проявили такое смирение, - улыбнулся
Тайреон улыбкой хорошего человека и любящего отца.

 

- Видите ли, Кармен-доно предсказала этот исход и рассчитала все вместе с некоторыми
исследователями в Королевском дворце. (Тайреон)

 

- Э-хе-хе… Какая честь, Тайреон-оу-сама, - ответила Кармен-cан, прежде чем наконец
повернуться к нам лицом.



(Примечание: "оу-сама" - монарх, король.)

 

- Ну, я попробовала рассчитать ваш опыт, основываясь на количестве элитных ящеров, которых
вы победили, и предположила большую вероятность того, что вы достигнете где то
мифрилового ранга… Но судя по тому, что я вижу, вы набрали больше очков опыта, чем я
ожидала… Ну, давайте не будем обращать внимания на мелкие детали. (Кармен)

 

Это потому… что они не знали об том генерале ящеров…

 

- Это означает, что мы сейчас авантюристы ранга орихалк?! Это означает, что мы можем взять
более удивительные квесты?! (Эйс)

 

- Ну, это вполне логично! Теперь мы можем сразиться с множеством могущественных
монстров! (Зеро)

 

- Вы двое… перевозбуждены, как обычно. Ну, это не значит, что я не в восторге от этого. Не
могу дождаться, когда расскажу родителям! (Айрис)

 

- *Гха кха* - откашлился Тайреон.

 

- А… есть какие-то проблемы, Ваше Величество?… ? (Айрис)

 

- Нет-нет. Хмм… Вашу группу должны были вызвать в столицу. Но так как это займет много
времени, я решил сделать это здесь… (Тайреон)



 

Ах да, если я не ошибаюсь, это {Церемония Героя}.

 

Это место, где король, император или правитель любой страны официально присваивает
авантюристам звание героя, как только они достигают хотя бы Мифрилового ранга.

 

Эйс и его партия в оригинальной серии также прошли через эту церемонию… но не так
скоро…

 

- Церемония Героя-?! (Эйс)

 

- Да, именно так. Поскольку вы достигли ранга орихалк, я буду крестить вас троих как
официальных героев. Тогда, может быть, начнем церемонию? (Тайреон)

 

- Да! (Зеро / Эйс / Айрис)

 

Люди внутри не могли ничего сделать, кроме как смотреть на нас с благоговением.

 

Они дали место Королевским рыцарям, чтобы выстроиться в линию.

 

Наша группа преклонила колени, как рыцари, когда король использовал свой меч, чтобы
завершить наше "рождение героя".



 

- Тогда, Эйс Уильям, Зеро Хашура и Айрис Кинсли, я, Тайреон Ксавье Зефирин, настоящим
назначаю вас героями человечества. Пусть боги благословят вас и вы найдете способ защитить
человечество от рук повелителя демонов! (Тайреон)

 

*Хлоп-Хлоп-Хлоп-Хлоп-Хлоп*

 

Все люди внутри аплодировали нам, когда мы становились "героями".

 

- Еще один шаг ближе к нашей мечте, а? (Эйс)

 

- Ты прав, Эйс. (Айрис)

 

- Но только одно… (Зеро)

 

Звук их хлопков постепенно затих, когда я повернулся лицом к королю, чтобы задать ему
вопрос.

 

- Ваше Величество, могу я спросить вас, почему церемония награждения героя для нашей
партии должна быть проведена именно сейчас? Судя по тому, что я вижу, вы очень торопитесь.
(Зеро)

 



- З-Зеро… Я не думаю, что тебе следует так разговаривать с королем… (Айрис)

 

- Ты ублюдок! Как ты смеешь так говорить с Его Величеством?… (?)

 

Королевский рыцарь рядом с королем внезапно пришел в ярость и попытался противостоять
мне.

 

Ну, я несколько неуважительно отнесся к Его Величеству, но……

 

К удивлению рыцаря, его прервал сам король.

 

- Отойди, Бернард. Приношу свои извинения, Зеро-доно. (Тайреон)

 

- Вовсе нет, Ваше Величество. Именно моя наглость заставила "собаку" залаять. (Зеро)

 

- Ты! (Бернард)

 

Хохо… Так это тот самый ублюдок, да?

 

Я не сразу узнал его, потому что он был в шлеме.



 

Но теперь, когда король произнес его имя, я вспомнил.

 

Этот акт верности был всего лишь игрой.

 

Он один из предателей, работающих на этого подонка Лоуренса, генерала королевской армии.

 

Мне нравится дразнить его таким образом, его реакции действительно забавны, так как у него
действительно короткий запал.

 

Я удивлен, что он смог сдержать свой гнев в этот момент.

 

- Позвольте мне еще раз извиниться. Причина, по которой церемония награждения героя была
поспешной, - это мой собственный эгоизм. (Тайреон)

 

- Не могли бы вы рассказать нам, Ваше Величество? (Эйс)

 

- Хм… Большинство героев в моем королевстве в настоящее время находятся в экспедиции с
героями из других стран, чтобы подчинить себе лордов-демонов. Так… Я прошу вас троих,
которые являются сильными героями, выполнить миссию, которая исключительно
запрашивается мной. (Тайреон)

 



И снова авантюристы испустили громкое "Оооо" в соответствии со словами короля.

 

- Я бы хотел, чтобы этот вопрос был обсужден наедине. Не могли бы вы меня выслушать?
(Тайреон)

 

- Это большая честь, Ваше Величество. (Эйс)

 

- Тогда, пожалуйста, продолжайте. (Кармен)

 

Кармен-сан и король с отрядом своей армии повели нас в конференц-зал Гильдии.

 

Это была комната с герметичной охраной, предназначенная для встреч больших людей.

 

Он охраняется заклинаниями звукоизоляции, чтобы избежать подслушивания, запирающими
заклинаниями, чтобы избежать нежелательного вторжения, и мощными барьерами, чтобы
защитить людей внутри от бомбардировки.

 

Войдя в комнату, мы уселись на пустые стулья.

 

- Итак… Кармен-доно, Эйс-доно и его отряд, мои самые верные рыцари и я поговорим об этом
серьезном деле. (Тайреон)

 



Хеххх… Я думаю, Янзо-cана здесь нет.

 

- О присутствии короля здесь, в Илраме, знают очень ограниченные люди. Граждане Илрама,
возможно, уже знают, что Тайреон-усама здесь, но это нормально. Мы выполним план, который
Эйс-доно и его группа придумают к завтрашнему дню. (Кармен)

 

- Даже дворяне и аристократы Королевства ничего об этом не знают. Боюсь, я больше не могу
доверять никому из них. Любой из них мог быть шпионом. (Тайреон)

 

- Шпион?! Предатель? Есть страны, планирующие вторгнуться в Pефирин? (Эйс)

 

- Не совсем… Я бы не стал делать запрос, если бы это было внешним делом. Если бы речь шла
о войне, я бы встал и сражался… Но я боюсь… что проблема находится внутри… (Тайреон)

 

- Хеххх… Значит, существует заговор против самого короля, да? Ну, это было очевидно с самого
начала. (Зеро)

 

Фуфун. Даже если бы я не знал ситуацию из оригинальной серии, я все равно легко угадал бы
личность предателя.

 

Единственная проблема здесь - это Бернард.

 

Похоже, король не знает, что он один из них.



 

Это было очень плохо.

 

Хо… Он смотрит на меня ооочень остро с такой кровожадностью и злостью.

 

Я в ужасе~.

 

- О? Ты что-то задумал, Зеро-доно? (Тайреон)

 

- Все, вы все еще не заметили? За исключением дворян и аристократов, кто тот человек,
который должен быть здесь, возглавляя Королевских рыцарей, чтобы защитить короля любой
ценой, не явился? (Зеро)

 

- Это… Королевский… (Айрис)

 

- Проницательный, как всегда, Зеро-cан. Да, вы совершенно правы. Это генерал Лоуренс
Дормунн. Разведчики гильдии и Калипсо наблюдали странное поведение генерала. (Кармен)

 

Калипсо - тайная Королевская элитная армия.

 

Они равны по силе орихалховым или даже адамантитовым героям!



 

- Вздох… Меня всегда беспокоило поведение генерала Лоуренса. Он слишком жесток по
отношению к своим рыцарям и горожанам. Хотя я не могу просто так снять его с должности по
этой причине, так как его навыки и способности велики, достойны генерала… Я никогда не
думала, что он предаст меня и Королевство… Я до сих пор не могу в это поверить. Но улики
указывают на то же самое, и я не настолько наивен, чтобы оставаться незащищенным от него.
(Тайреон)

 

Как и ожидалось от короля.

 

Он умный и расчетливый человек даже в оригинальной серии.

 

Но у него не было никого, кто мог бы помочь ему в том, что мы собираемся сделать сейчас.

 

Вот почему в сериале он был застигнут врасплох и не имел достаточно сильной охраны, чтобы
защитить его.

 

Все силы Калипсо были разбиты генералом Лоуренсом и его армией.

 

К счастью, силы Гильдии отправились в Королевство с Эйсом, Айрис, Харви и Мелани и сумели
спасти короля в самый последний момент.

 

Очевидно, мотивом генерала Лоуренса было его извращенное стремление править
королевством при помощи своей диктатуры.



 

Любой, кто выступит против него, умрет ужасной смертью вместе со своими семьями.

 

Вздох… Ну и парень…

 

Честно говоря, я думал, что он был плохим злодеем для первого тома, так как чувствовал, что
он был злом ради зла…

 

Интересно, так ли это до сих пор в этом мире?…

 

Что ж, даже король знал, насколько он смешон.

 

Нет никакого способа, что бы король Тайреон отдал бы свое королевство на растерзание в руки
Лоуренса.

 

Но Бернард…

 

Было бы очень плохо, если бы я не знал, что он тоже предатель.

 

Хмм… Я думаю, что смогу это сделать.

 



- Хм, понятно, понятно. Я придумаю стратегию. Его Величество, будет ли это нормально, если
план будет продуман исключительно мной? (Зеро)

 

- Я ничего не имею против этого, Зеро-доно. Я, конечно, могу доверять кому-то со значением
интелекта в 150 единиц. Пожалуйста, одолжите нам свой ум для этого дела. (Тайреон)

 

- Большое вам спасибо. Теперь все слушайте внимательно. (Зеро)

 

Я не могу удержаться от смеха.

 

Этот ублюдок Бернард смотрит на меня очень высокомерно и с ненавистью.

 

О Боже, посмотри на него!

 

Он думает, что перехитрил всех в этой комнате!

 

- Во-первых, я хотел бы спросить вас, Его Величество. С какими потерями вы можете
справиться? (Зеро)

 

- Насколько это возможно, я бы не хотел, чтобы проливалась кровь. (Тайреон)

 



- Как и ожидалось от Его Величества. Но что, если, гипотетически, генерал и его рыцари
делают это?… (Зеро)

 

То, что я собираюсь сказать… правда.

 

Именно этим Лоуренс и его рыцари занимаются за спиной короля.

 

- Незаконная контрабанда оружия для увеличения численности их рабочей силы. Хватали и
насиловали рабынь-зверолюдей и даже женщин-заключенных, чтобы удовлетворить себя. Без
разбора убивали заключенных, чтобы снять стресс. И издевались над невинными гражданами
ради забавы… (Зеро)

 

Услышав мои слова, глаза всех присутствующих в комнате напряженно сузились.

 

- Ках…… Возмутительно! (Тайреон)

 

- Невозможно… подобные вещи… (Айрис)

 

- Гипотетически все, гипотетически. (Зеро)

 

Вздох… Это было действительно грустно и сердито, даже если это было просто аниме, манга
или ранобэ…



 

Но теперь, когда это реально и я могу что-то с этим сделать, я должен действовать быстро и
сделать все, что в моих силах, чтобы помочь.

 

- Если такие ужасные вещи-правда, то я, несомненно, накажу их публичной казнью! Я не могу
рисковать драгоценными жизнями моих граждан в руках тирана! (Тайреон)

 

- Эхерм… Его Величество, я не упоминал об этом, но Гильдия в настоящее время расследует
эти вопросы. Есть много достоверных свидетельств, которые указывают на то, что все это
правда… Но Зеро-cан… подумать только, что вы догадываетесь о таких вещах… Как много вы
знаете?… ? (Кармен)

 

Я вижу удивленное и искаженное лицо Бернарда.

 

Он, кажется, не может скрыть своего гнева на меня за то, что я так точно описал их
преступления.

 

- Кто знает… ? Удачная догадка, я думаю. (Зеро)

- …

* Хлоп!*

 

- Непростительно! (Эйс)

 



Эйс от злости грохнула кулаком по столу.

 

- Эйс… ? (Айрис)

 

- Я не могу их простить. Этот ублюдок. Пусть только попробуют свергнуть короля и навредить
народу. Я разобью им морды и головы. Зеро, давай, придумай план. Используй меня в бою так,
как считаешь нужным. (Эйс)

 

- Я тоже согласна. Не так ли, Тайреон-оу-сама? (Кармен)

 

Король кивнул. Рыцари выпрямились, когда все в комнате повернулись ко мне, намереваясь
выслушать, что я скажу.

 

- О… ? Хм, хорошо. Слушайте внимательно, все. Завтра в Королевском дворце Зефиринской
столицы мы устроим настоящий ад… (Зеро)

Хе-хе… Это будет весело.

 

Разработка стратегии перед лицом шпиона?

 

Интересно, что за улыбку я изобразил?
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